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LucyNA AGNIESZKA JANKOWIAK*

Trwalosc idealnego terminu na przyktadzie polskiej
terminologii medycznej przetomu XIX i XX wieku

Wyjasnienie pojecia idealny termin

Zagadnienie, jakie kryteria powinien spelnia¢ termin naukowy, pojawilo
siejuz na przetomie XVIIi XVIII wieku w wypowiedziach 6wczesnych autorow
(np. Stanistawa Solskiego, Geometra polski z 1683 roku). Jerzy Biniewicz uwaza,
ze juz wowczas sformulowano pierwsze zasady (rodzimosci, operatywnosci
i powszechnosci) podobne do tych z XX wieku (Biniewicz 1995: 38; 2002: 242).

W XIX wieku kwestia, jak powinien wygladac¢ najlepszy termin, poja-
wila sie na przyklad z racji porzadkowania przez lekarzy polskiej termi-
nologii medycznej, a zwlaszcza wydania w Krakowie w roku 1881 Stownika
terminologii lekarskiej polskiej Stanistawa Janikowskiego, Jozefa Oettingera
i Aleksandra Kremera (dalej: S 1881). Z przygotowaniem tego stownika wig-
zaly sie liczne dyskusje i konsultacje w srodowisku lekarskim nie tylko
krakowskim, lecz takze innych osrodkéw — gléwnie warszawskim, a takze
poznanskim i Iwowskim.

S 1881 jest dwuczesciowym stownikiem przekladowym. Jego pierwsza
czes¢ gromadzi ok. 20 tysiecy hasel obcojezycznych (gtéwnie tacinskich,
niemieckich, francuskich) z polskimi odpowiednikami (od jednego do
nawet kilku). W czesci drugiej zebrano tylko niektore (ok. 9 tysiecy) polskie
hasta z r6znymi (pojedynczymi) odpowiednikami obcymi.

Istotny dla niniejszego artykulu i pojecia idealnego terminu jest fakt, ze
material polski znajdujacy sie w czesci pierwszej pod haslami obcymi upo-
rzagdkowany jest — jak informuja we wstepie autorzy slownika — wedtug
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zasady od najlepszego terminu do najmniej polecanego. Oczywiscie doty-
czy to sytuacji, gdy przy hasle obcojezycznym znalaz! sie wiecej niz jeden
polski termin, np.:

Dysenteria biegunka krwawa, dysenteryja, czerwonka.

Dolor bél, bolesc.

Esquille drzazga kostna, odszczep kostny.

Hasenauge zajecze oko, niedomykalnos¢ powiek, niedowieranie sie powiek.

W ten sposob termin pojawiajacy sie w szeregu synonimicznym (dalej:
SZ) polskich termindéw na pierwszym miejscu jest najlepszy. Nazywam
go idealnym terminem. Warto sobie uswiadomi¢, ze termin ten jest najod-
powiedniejszy nie tylko na tle SZ, w ktérym wystepuje, lecz takze na tle
jeszcze innych okreslen medycznych, ktore w wyniku selekcji (dokona-
nej przez polskich lekarzy) w ogodle nie weszty do S 1881, a wystepowaty
w owczesnym jezyku polskim, o czym swiadczy chociazby materiat leksy-
kalny poradnikéw medycznych.

Idealne terminy z S 1881 byly juz przeze mnie analizowane (Jankowiak
20153; zob. tez Jankowiak 2014; 2015b; 2015¢: 264-266). Bylo to 940 idealnych
terminéw (wchodzacych w sktad 940 SZ) nazywajacych choroby. Ich cha-
rakterystyka wykazatla, Zze na wybdr najlepszego terminu wiekszy wpltyw
mialy czynniki pozajezykowe niz jezykowe. Pozwolila tez na wyodrebnie-
nie cech dziewietnastowiecznego idealnego terminu medycznego, z ktorych
przypominam najwazniejsze. Idealny termin to termin:

a) rodzimy (98,4%);

b) onieskomplikowanej budowie, czyli zwykle (89,3%) jednowyrazowy
(420, np. dyszenie) lub dwuskladnikowy (419, np. nerwobdl kulszowy);

c) powstaly w wyniku derywacji syntaktycznej (518; 55,1%, np. guz
zapalny pochewki sciggnistej);

d) onienacechowanym pochodzeniu;

e) w pordwnaniu z pozostalymiterminamiw SZ jest czesto (w 65,5%;
616) identycznie jak one zbudowany, czyli z tej samej liczby sktad-
nikow. Jest wiec najczesciej (582; 94,5%) jednowyrazowy (309, np.
szereg: krztusiec, koklusz) lub dwuwyrazowy (273, np. szereg: miedni-
ca krzywiczna, miednica krzywicowa, miednica rachityczna);

f) w poréwnaniu z pozostalymi terminami (wszystkimi lub tyl-
ko niektorymi) w SZ pod wzgledem budowy jest najczesciej (392;
41,7%) zbudowany w oparciu o ten sam rdzen, to jest wspolnor-
dzenny, na przyktad puchlina, opuchlina. Nierzadko jest synonimem
stlowotwdrczym jednego z terminow w SZ, na przyktad: skrzeplina
krwi, skrzeplina, skrzep krwi, stezyna.
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Charakterystyka materialu

Wydany w 1881 roku stownik juz na przelomie XIX i XX wieku wyma-
gal uzupelnien i zmian. Dlatego w 1905 roku krakowscy lekarze wydali
kolejny leksykon przektadowy gromadzacy obok terminologii obcej — pol-
ska terminologie medyczna. Byl to Stownik lekarski polski Tadeusza Browicza,
Stanistawa Ciechanowskiego, Stanistawa Domanskiego i Leona Krynskiego
(dalej: S 1905) — opracowany w ukladzie (2 czesci) i na zasadach jak w S 1881.
Czyli S 1905 rowniez odnotowywat w okreslonej kolejnosci polskie terminy
w SZ pod hastami obcojezycznymi.

Okres 24 lat miedzy wydaniem S 1881 i S 1905 — moim zdaniem

— pozwala juz okresli¢ (chociaz w przyblizeniu) rodzaj zmian w polskiej
terminologii medycznej (nadal porzadkowanej i uzupelnianej przez pol-
skich lekarzy). Stad w niniejszym artykule analizie poddane zostang hasta
obcojezyczne (nazwy chordéb) z polskimi SZ, ale tylko takie hasta, ktore
pojawily sie w obu stownikach (S 18811 S 1905), by zobaczy¢, czy tzw. idealne
terminy z S 1881 pozostaly nimi takze w S 1905".

Obecnosc idealnego terminu z S 1881 w S 1905

brak hasta ten sam idealny inny idealny
. . R razem
obcojezycznego termin termin
35(3,7%) 631(67,1%) 274 (29,1%) 940

Jak juz wspomnialam, w S 1881 znalazlo sie 940 SZ nazywajacych
choroby. Z nich w S 1905 nie odnotowano 35 hasel obcojezycznych (3,7%),
pod ktérymi byly miedzy innymi nastepujace SZ (glownie skladajace sie
z 2 synonimow) z polskimi terminami*:

bol twarzowy, rwa twarzowa;

dna stawu tokciowego, artrytyzm lokciowy;

wydech wykrztusny wywolany uczuciem techtania, draznienia lub zatkania w gardle,
odchrzgkiwanie;

zapalenie gruczoléw limfatycznych, lud. gatwaczki;

zapalenie okgtnicowe, zapalenie okatnicze.

Idealny termin identyczny w S 18811 S 1905

i Z i ¢ Z
1dentyc.zne S brak SZw § 1905 inny sklad S razem
w S 1881iS 1905 w S 1905
320 (50,7%) 82 (13%) 229 (36,3%) 631

' Trzeba mie¢ swiadomos¢, ze w S 1905 pojawily sie takze nowe hasta obcojezyczne
(w zwigzku z rozwojem medycyny), a przy nich polskie terminy (pojedynczo lub w szere-

gach synonimicznych). Te nie bedg przedmiotem analizy w niniejszym artykule.

> Przy analizowanych przyktadach SZ nie podaje hasel obcojezycznych.
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W S 1905 pozycje idealnego terminu zachowal polski termin w 631
SZ (67,1%). Grupa tych SZ nie jest jednorodna. Wiekszos¢ z nich (320; 50,7%)
stanowig SZ polskich synonimoéw, ktdre nie tylko zachowaly idealny termin
z S 1881, ale i pozostate synonimy w SZ w kolejnosci jak w S 1881, np.:

bezwech, brak powonienia;

choroba wszawa, wszawica;

moczowka cukrowa, cukrzyca,

wymioty niepowsciagle, wymioty trudne do powsciagniecia;
zapalenie stawow dnawe, zapalenie stawow moczanowe, dna.

Wyplywa stad wniosek na marginesie przeprowadzanej analizy, doty-
czacy trwalosci rowniez pozostatych polskich terminéw medycznych, ich
rangi i waznosci, ogolnie — trwalosci synonimii w polskiej terminologii
medycznej. Jednoczesnie swiadczy on o trudnosciach, a wrecz pewnej nie-
mocy autorow kolejnego stownika medycznego wobec synonimii, ktdrej
znow w niejako ,laboratoryjnych warunkach” nie udato sie wyeliminowac.

Wsrod tych 320 przykladow SZ zwrdci¢ mozna uwage jedynie (na
nieliczne) SZ, ktore rdznia sie w S 1881 i S 1905 wylacznie obecnoscig
/nieobecnoscig kwalifikatorow chronologicznych przy idealnych terminach
oznaczajacych’:

a) wyraz przestarzaly lub wyszly z uzycia:

S 1881

S 1905

1 mocz metny do bydlecego podobny, mocz
bydlecy

b) wyraz nowy:

S 1881

mocz metny do bydlecego podobny, mocz
bydlecy

S 1905

* uraznos¢, * ranliwosé

*wielkowidztwo, widzenie rzeczy
w rozmiarach powiekszonych

uraznos¢, ranliwos¢

wielkowidztwo, widzenie rzeczy
w rozmiarach powiekszonych

Sposrod wspomnianych 631 SZ w 82 przypadkach (12,9%) w S 1905 nie
zachowal si¢ SZ, lecz pozostatl (jako jedyny odpowiednik obcojezycznego

hasta) tylko idealny termin z S 1881, np.:

S 1881

| S 1905

bol pecherza moczowego, bol mecherza

gonitwa mysli, przelotno$¢ mysli

bol pecherza moczowego

gonitwa mysli

5 Miedzy S 18811 S 1905 s3 tez roznice w zapisie terminéw wynikajace ze zmian fone-
tycznych i ortograficznych, np. S 1881: mor, oblqd, katalepsyja — S 1905 mor, obted, katalepsya.
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liszaj na wargach, opryszczki na wargach
tasiemiec przewiercony, tasiemiec zytawski

wady umystu, niedostatki umystowe

liszaj na wargach
tasiemiec przewiercony

wady umystu

Zdecydowana wiekszosc¢ tych SZ byla w S 1881 dwuelementowa. Rzad-
sze sg przyklady SZ, w ktorych w S 1881 bylto wiecej elementdéw, a w S 1905
pozostal tylko idealny termin z S 1881, np.:

S 1881 S 1905

krwotok mézgowy, wylew krwi na mozg,
wylew krwiw moézgu, wybroczenie krwina | krwotok mézgowy

mozg, wybroczenie krwiw mézgu
ospa, t (i u Gorali) jemiolki, jemielnice, ospa
(u Kaszubow) goscieje P

zlamanie (osobliwie kosci), szpara . .. , .
( ), szpara, zlamanie (osobliwie kosci)

szczelina

W SZ sktadajacych sie z 2 terminéw zdarzalo sie, ze drugi z synonimow
w S 1881 byl opatrzony kwalifikatorem, ktoéry by¢ moze zadecydowal o nie-
wpisaniu go do S 1905, na przyklad: kwalifikator frekwencyjno-norma-
tywny, oznaczajacy ,wyraz rzadziej uzywany lub mniej wlasciwy” (S 1881:
glejak, [wsporniak]; S 1905: glejak), lub kwalifikator chronologiczny, oznacza-
jacy nowy wyraz (np. S 1881: gorgczka jednodniowa, * dniéwka; S 1905: gorqczka
jednodniowa), albo wyraz przestarzaly lub wyszty z uzycia (np. S 1881: praw.
okaleczenie, t ochromienie; S 1905: praw. okaleczenie).

Kolejne przyklady (229; 36,3%) to SZ, w ktorych idealny termin jest iden-
tyczny w obu stownikach, ale dalszy sktad SZ jest rozny, czego tutaj nie
bede analizowac, bo bedzie to przedmiotem opracowania na temat trwa-
osci synonimii, np.:

S 1881

S 1905

choroba szmaciarska, choroba galganiarska

piasek nerkowy, dziarstwo
skrecenie, nadwichniecie
widzenie, wejzrzenie, pozor, przywidzenie

wrzod kitowy, wrzdd syfilityczny, wrzéd
przymiotowy

choroba szmaciarska, choroba galganiarska,
waglik

piasek nerkowy, t dziarstwo nerkowe
skrecenie, nadwichniecie, wykrecenie

widzenie, przywidzenie

wrzdd kilowy, wrzod przymiotowy

Z 940 SZ z S 1881 W 274 (29,1%) idealny termin w S 1905 jest inny, co ilu-

struje tabela:
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Idealny termin inny w S 18811 S 1905
z SZw S 1881 nieobecny w SZ w S 1881
brak SZ zachowany SZ brak SZ zachowany SZ razem
w S 1905 w S 1905 w S 1905 w S 1905
45 78 75 76
123 (44,9%) 151 (55,1%) 274

W czesci tych SZ idealnym terminem jest synonim wystepujacy w SZ
w S 1881 (123; 44,9%). W przypadku 45 przyktadow z S 1881 w S 1905 nie ma
SZ, jest tylko jeden polski termin. Dotyczy to przede wszystkim SZ, ktore
w S 1881 skladaty sie z dwdch terminéw (36). W S 1905 idealnym terminem sta-
je sie termin znajdujacy sie w S 1881 na ostatnim miejscu, np.:

S 1881 S 1905

kamyk i k k
amy moczowy. oczepiony, kamy kamyk moczowy otorbiony
moczowy otorbiony

mocz bialczysty, biatkomocz biatkomocz
pytaczka, oblad wywiadowczy obted wywiadowczy
zwatpialosc obledna, oblad watpienia obled watpienia

zwyrodnienie groniaste skorowki,

.. . L zwyrodnienie groniaste kosmowki
zwyrodnienie groniaste kosmowki

Wsrod tego typu przykladow znajduja sie takie, gdzie idealnym termi-
nem w S 1905 zostaje synonim, ktory w S 1881 byt opatrzony kwalifikato-
rem (4):

a) chronologicznym (oznaczajagcym wyraz dawny — f i wyraz
nowy — ¥)
S 1881 | S 1905
patol. artrytyzm, 1 dna | dna

chir. otwor wchodowy przestrzatu, * wlot .
chir. wlot postrzatu
przestrzatu

b) frekwencyjno-normatywnym oznaczajacym ,wyraz rzadziej uzy-
wany lub mniej wlasciwy”

S 1881 | S 1905

choroba nerwowa ruchowa, [nerwica

nerwica ruchowa
ruchowa]

puchlina gtowowa, [wodogltowie] | wodoglowie

W SZ z S 1881, ktore mialy 3 terminy (9), w S 1905 idealnym terminem
zostaje czasem ostatni synonim w S 1881 (czyli najmniej polecany), np.:
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S 1881 S 1905

oblad z szalem, oblad szalowy, szalenstwo | szalenstwo

puchlina worczasta, puchlina torbielowa,

puchlina otorbiona puchlina otorbiona

skrecenie jelit, zagloba, zwezlenie jelit zawezlenie jelit

w tym opatrzony w S 1881 kwalifikatorem (chronologicznym — wyraz nowy):

S 1881 S 1905

terat. wstrzymany rozwoj, utwor
Z powstrzymanego rozwoju, niedoksztalcenie
* niedoksztalcenie

Rzadziej idealnym terminem zostaje w S 1905 srodkowy synonim z S 1881
(5), np.-:
S 1881 S 1905

skrzeplina krwi, skrzeplina, skrzep krwi,

. skrzep krwi
stezyna

tchnienie, oddech krotki, oddech trudny oddech krotki

wykrzywienie, wykrecenie, wybicie wykrecenie

Z kolei w 78 przypadkach, gdy idealnym terminem w S 1905 jest jakis
termin z SZ w S 1881 (lecz nie ten najlepszy), w S 1905 nadal wystepuje SZ.
W SZ tych zwracajg uwage przyklady, gdy idealnym terminem w S 1905 staje
sie nazwa w S 1881 najmniej polecana (36). Dotyczy to nie tylko SZ dwuele-
mentowych w S 1881, ale takze liczniejszych, np.:

S 1881 S 1905
goraczka potna, potnica potnica, goraczka potna
ospa zlagodzona, ospianka ospianka, ospa ztagodzona
zapalenie ptuc ociekowe, zapalenie pluc zapalenie pluc opustowe, zapalenie pluc
opustowe opadowe
bol nerwowy, nerwobdl, rwa rwa, bol nerwowy, nerwobol
choroba Addisona, cisawka, cisawica cisawica, choroba Addisona

W tych SZ idealnym terminem staje si¢ czasem (w S 1905) termin, ktory
w S 1881 byl opatrzony kwalifikatorem chronologicznym lub geograficz-

nym (5):
S 1881 | S 1905

choroba bromowa, * bromica | bromica, choroba bromowa

choroba rteciowa, * rtecica | rtecica, choroba rteciowa
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potozin. zsuniecie sie kregostupa w miednicy
(w skutek prochnienia tuku kregu), *
kregozmyk

ujscie cewki moczowej na spodzie pracia, *

spodziectwo

porazenie niezupelne, warsz. niedowlad

potozn. kregozmyk, zsuniecie sie
kregostupa

spodziectwo, ujscie cewki moczowej na
spodzie pracia

niedowlad, porazenie niezupelne

Idealnym terminem w S 1905 zostaje tez synonim, ktory pojawil sie w SZ
w S 1881 na innym niz ostatnie miejsce (42), np.:

S 1881

S 1905

bol nerwowy zoladka, nerwobol zotadka,
rwa zotagdkowa

guz krwawy czaszkowy, krwiak
czaszkowy, wybroczyna nagltéwna
u noworodkow

guz nabrzmiewajacy, guz wzwodny, guz
naprezny, guz peczniejacy

oblad chwilowy, oblad przelotny, obtad
przemijajacy, szalenstwo chwilowe,
szalenstwo przelotne, szalenstwo
przemijajace

t zagar, zaczadzenie, zagorzenie

nerwobol zoladka, rwa zotagdkowa

krwiak czaszkowy, wybroczyna nagtéwna
u noworodkow

guz naprezny, naczyniak jamisty

obled przemijajacy, obled przelotny

zaczadzenie, zagorzenie, t zagar

Na nastepng grupe przyktadow (151; 55,1%) skladaja sie takie, w ktorych
w S 1905 przy hasle obcojezycznym pojawia sie jako idealny termin nowy pol-
ski termin medyczny, to znaczy nieobecny w SZ w S 1881. W 75 takich przy-
padkach w S 1905 nie pojawil sie réwniez SZ, np.:

S 1881

S 1905

krwotok mocniejszy, krwotok nawalny,
rzucanie sie krwi, buchanie krwi

miesak jadra, miesak mada
otok z odmg piersiowg, otok ropowietrzny
stuch za ostry, stuch przyostry

wrzo6d moczowy, wrzod liszajowy

krwotok gwaltowny

guzjadra
ropniak oplucny z odmga

przeczulica stuchu

wyprysk saczacy

W tej grupie mozna znalez¢ po kilka przyktadow, gdy idealnym termi-

nemw S 1905 jest:

a) synonim slowotworczy jednego z terminow S 1881 (czasem jest to
idealny termin z S 1881) — 12, np.:
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S 1881

S 1905

krwistos¢ trzewna, krwisto$¢ trzewowa,
krwistos¢ brzuchowa

nadczulos¢, przeczulosé
ognisko rozpadu, ognisko nekrotyczne

opadnienie pecherza moczowego, opad
mecherza

zapalenie gruczolu tarczykowego,
zapalenie gruczolu tarczowatego

krwisto$¢ brzuszna

przeczulica

ognisko rozpadowe

opadniecie pecherza moczowego

zapalenie gruczotu tarczowego

Szczegélnym przypadkiem synonimii slowotworczej sg przyklady
termindw dwuelementowych, ktore stanowiag swoje ,odwrdcenie™, to zna-
czy wyraz, ktory byl podstaws, staje sie okresleniem i odwrotnie:

S 1881

S 1905

skorupa brudu z tupiezem u noworodkow
na ciemigczku, ciemigczko zlupiezone

patol. zZtupiezenie ciemigczka

b) termin stanowiacy niejako polaczenie synonimow z SZ w S 1881 (4):

S 1881

S 1905

choroba zakazna, choroba ostra
ropa gesta, ropa krwawa
sluzotok oskrzelowy, ropotok oskrzelowy

zimnica, w ktérej napady stykaja sie z sobg,
zimnica pochodna

choroba zakazna ostra
ropa gesta krwawa
sluzoropotok oskrzelowy

zimnica pochodna (w ktérej napady stykaja
sie z sobg)

c) termin stanowiacy polaczenie czesci skladowych synonimow

z S 1881 (2):

S 1881

S 1905

epilepsya histeryczna, padaczka
macinnicza

glejak siatkowato-komorkowy,
[wsporniak pajagkowaty]

padaczka histeryczna

glejak pajagkowatokomorkowy

4 Na istnienie tego zjawiska (chociaz na niezbyt duzg skale) zwrécita uwage Jadwiga

Nawacka (1978; zob. tez Lachut 1982), analizujac w terminologii technicznej synonimy dwu-
wyrazowe typu fundament tawowy i tawa fundamentowa. Owo ,odwrécenie” budowy polega tu
nie tylko na zamianie podstawy w okreslenie i okreslenia w podstawe, ale takze — zmia-
nie czesci mowy: podstawa, ktdra byla rzeczownikiem, jako okreslenie staje sie przymiot-
nikiem, a przymiotnikowe okreslenie staje si¢ rzeczownikowa podstawa. Spostrzezenie
Nawackiej naprowadzito mnie na podobne przyktady ,odwrocenia” w medycznych termi-
nach dwuwyrazowych, w ktorych nie nastepuje jednak zmiana czesci mowy obu czltonow
zestawienia, lecz tylko jednego.
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d) termin bedgcy skrotem synonimow z S 1881 (6):

+ jednego (4):

S 1881 S 1905

czop zatorny, zatornik, * zatorek pat. czop
osciec stawowy na, osciec stawow: .
8 ynagly, g y gosciec stawowy
ostry
marskosc¢ watroby, zapalenie
srédmiazszowe rozlane watroby, marskos¢
t zziarnienie watroby
torbiak jajnikowy zloZzony, (torbiel
Jormax)a) . y ) ( torbiak jajnikowy
jajnikowy zlozony)
zimnica trzeciaczka, f zimnica .
. L . trzeciaczka
przezdzienna, t zimnica przesednia
- kilku:
S 1881 S 1905

przepuklina tluszczowa kolo jader,
przepuklina tluszczowa kolo mad, guz
tluszczowy koto jader guz ttuszczowy koto
mad

przepuklina ttuszczowa

e) termin stanowiacy rozszerzenie jednego z synonimow z S 1881 (3):

S 1881

S 1905

drzaczka, trzesawka

miednica poprzecznie Sciesniona,
miednica poprzecznie zwezona

* naskorniak, pasozyt naskorny

drzaczka porazna

miednica poprzecznie Sciesniona wskutek
zrostu

pasozyt naskorny zwierzecy

Gdy w S 1905 pojawil sie przy hasle obcojezycznym jako idealny termin
termin medyczny nieobecny w SZ w S 1881, w 76 przypadkach zachowany

zostal SZ, np.:

S 1881

S 1905

czarna krosta, zydéwka
durdwka, goraczka durowata

opadnienie teczowki najmniejsze,
* muchogtowka

otrucie srebrowe, * srebrzyca

utrata pamieci, bezpamiec

waglik, (czarna krosta)
durzyca, duréwka, goragczka durowata

opadniecie teczéwki punktowate,
muchogtowka

ztogi srebra w tkankach, srebrzyca

brak pamieci, utrata pamieci

W omawianej grupie znalez¢ mozna przyktady, gdy nowym idealnym

terminem w S 1905 jest:
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a) skrotterminu (terminéw)z SZ w S 1881:

S 1881 S 1905

ciezkos¢ z udreczeniem, ciezkosé cieskodé. nienoks:
z tesknota, niepokéj € ; Nlepokoj
jezyk oblozony, namut jezyka, obtoga
jezyka

Sciesnienie przewodu nosowego,

namul, oblozenie jezyka

L. sciesnienie, zwezenie
zwezenie przewodu nosowego

b) rozszerzenie (czasem: polgczenie) terminu (lub termindéw) z SZ
w S 1881

S 1881 S 1905

A . .. porazenie ogolne postepowe, porazenie
porazenie ogdlne, porazenie postepowe,

warsz. bezwlad ogélny, bezwlad postepowy og6lne postepujace, zniedoleznienie

porazne

zludzenie, omamy zmystowe zhludzenie zmystow, omam zmystowy

¢) synonim slowotwoérczy terminu (termindéw) z SZ w S 1881, np.:

S 1881 S 1905

drzenie glosowe, drganie glosu drzenie glosu, drganie glosu

kniecie srodkrocza, rozdarcie .
1,’9, dk ¢ ’ pekniegcie krocza, rozdarcie krocza
$rédkrocza

rozszerzenie naczyn, rostrzen naczyn rozszerzenie naczynia, rozdecie naczynia

. .. skrzeplina pierwotna, skrzeplina
skrzep pierwotny, skrzep miejscowy

miejscowa
tradzik rzesowy, Pospolicie wadg te zowig: tradzik rzesny, (tradzik rzesowy), posp.
kaprawemi oczami kaprawe oczy

Podsumowanie

Powstaniu Stownika terminologii lekarskiej polskiej z 1881 i Stownika lekarskie-
go polskiego 1905 roku, podobnie jak przekladowym leksykonom medycznym
w XIX wieku (np. . Majera i F. Skobla z 1838), przyswiecal ten sam cel: przy-
gotowanie polskiej terminologii medycznej na chwile, gdy Polska odzyska
niepodleglosc.

Ta blizej nieokreslona w czasie (chociaz oczekiwana) perspektywa odzy-
skania niepodlegtosci zakladala niejako mozliwos¢ dziatania bez pospiechu
iwynikajaca stad starannos¢ oraz dokladnos¢ w zbieraniu polskiego materia-
tu. Tym samym pojawily sie warunki niemal ,laboratoryjne” do wypracowa-
nia, tworzenia, koncepcji polskiej terminologii medycznej (a wiec zbierania
i porzagdkowania nazw medycznych). Oczywiscie nie mozna bylo ignorowac
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wielowiekowej tradycji nazewniczej w ogodle oraz tradycji poszczegdlnych
osrodkow naukowych od dluzszego juz czasu oddzielonych zaborami. Oka-
zalo sie jednak, ze nawet w tak wymarzonych warunkach dla tworcow kaz-
dej terminologii narodowej nie uniknieto, czego dowodem s3 S 1881 i S 1905,
synonimii uznawanej przeciez za powazna wade kazdego dojrzaltego syste-
mu terminologicznego.

Okres 24 lat pomiedzy wydaniem S 1881 i S 1905 przynidst zmiany
w polskiej terminologii medycznej zwigzane z jej uzupeinianiem, wynika-
jacym z poszerzania wiedzy medycznej, oraz zwigzane z jej poprawianiem
(udoskonalaniem). Wspomniane zmiany objely réwniez synonimie i idealne
terminy.

Jak wykazata powyzsza analiza, w ciggu 24 lat 67% (631) idealnych termi-
néw zachowato swojg pozycje, co przy wspomnianych zmianach w polskiej
terminologii $wiadczy o znacznej stabilnosci nazw (a wiec i ich trafnosci)
wybranych przez lekarzy pod koniec XIX wieku. Jednak z punktu widzenia
catego systemu terminologicznego znacznej trwalosci idealnych terminow
towarzyszy niekorzystne zjawisko podtrzymywania (nieeliminowania na
wiekszg skale) synonimii w S 1905. Dotyczy to 703 przykladow, czyli pra-
wie 75% analizowanych szeregow.

Z kolei zmiany, jakie zachodzg w grupie 29% idealnych terminéw, pole-
gaja glownie na wyborze na ich miejsce w 274 przypadkach nowych
termindéw (w S 1905). Ta nowa nazwa najczesciej (55%) nie byla znana
SZ w S 1881. W pozostatych sytuacjach (ok. 45%) nowy idealny termin to
okreslenie z SZ w S 1881. Tak wiec zmiany w obrebie tej grupy dotyczy-
ty gtéwnie przestawienia w S 1905 synoniméw z SZ z S 1881 (123), w tym

— niezbyt czesto — wyboru na idealny termin nazwy, ktéra w S 1881 byla
najmniej polecana.

Wydaje sie, ze w tej grupie 29% przykladéw najbardziej niekorzyst-
nym zjawiskiem jest obok pojawiania sie w S 1905 na miejscu idealnego ter-
minu zupelnie nowego okreslenia (tzn. nieznanego w S 1881) jednoczesne
zachowywanie SZ (76) w S 1905. W dodatku SZ czasem modyfikowanego,
co oznacza nie tylko — skracanego, lecz takze (co jest bardzo niekorzystne)
rozszerzanego o zupelnie nowe synonimy.

Wykaz skrotow

S 1881: Janikowski S., Oettinger J., Kremer A., Stownik terminologii lekarskiej
polskiej, Towarzystwo Lekarskie Krakowskie, Krakow 1881.

S 1905: Browicz T., Ciechanowski S., Domanski S., Krynski L., Stownik lekar-
ski polski, Towarzystwo Lekarskie Krakowskie, Drukarnia Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego, Krakow 1905.

SZ: szereg synonimiczny.
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Streszczenie

Trwatosc idealnego terminu na przykladzie
polskiej terminologii medycznej przetomu XIX i XX wieku

Podstawg analizy byto 940 najlepszych terminow (idealnych terminow) z szeregéw
synonimicznych ze Stownika terminologii lekarskiej polskiej z 1881 roku. Celem tej ana-
lizy byta odpowiedz na pytanie o trwatosc idealnych terminéw w okresie od 1881 roku
do wydania kolejnego slownika medycznego w 1905 roku. Okazuje sie, ze idealne
terminy zachowuja swoja pozycje w 67%, co $wiadczy o trafnosci nazw wybra-
nych przez lekarzy w 2. pol. XIX wieku. Jednoczesnie trwatlosci idealnych terminéw
towarzyszg niekorzystne zjawiska: nieznacznego eliminowania synonimii z jed-
nej strony, a z drugiej — nawet jej pomnazania.

Stowa klucze: stownictwo XIX wieku, polska terminologia medyczna, synonimy

Summary

Sustainability of an ideal term as exemplified by the Polish medical
terminology at the turn of the 19" and zo*" century

The analysis is based on the best 940 terms (ideal terms) from synonymic strings
contained in Stownik terminologii lekarskiej polskiej (English: Polish Medical Terminology
Dictionary) of 1881. The purpose of this analysis is to determine the sustainability
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of the ideal terms between 1881 and 1905 when the next medical dictionary was pub-
lished. The ideal terms maintain their position at a rate of 67%, which shows that the

choices of names made by physicians in the 2nd half of the 19" century were cor-
rect. At the same time, the sustainability of the ideal terms has been accompanied

by negative processes: the synonymy is being insignificantly reduced on one hand

while being even multiplied on the other hand.

Key words: vocabulary of the 19" century, Polish medical terminology, synonyms





